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NMPABEHEHLDbII
<<

Hiceiiuvikay /1.B. (Minck)

«XTO YBITAE, TO! CIIAABAE, XTO HIIIA, TOH Y3IbIXAE»:
BBIKAPBICTAHHE KHII' «COBPAHI€E ITPUIIAJKOBD...»
VY AKACII HATATHIKAY MAPA®ISAJBHBIM YHISIKIM

JTYXABEHCTBAM BEJIAPYCKA-JIITOYCKIX 35IMEJIb
XVIII - ITAYATKY XIX cT.

BriByusHHE MapriHaiiif Ha MasIX KHIT TPaAbIBIHHA BEIKAPHICTOY -
Baellla JUIsl aTphIMaHHS JTaIaTKOBBIX NTAHBIX Ia TICTOPBIl KHITi, KHITa-
aOMeHy 1 YbITalKai ayApITOphli. Y agHOl 3 ManspdAHIX Tpal] Mbl KO
cnpabaBalli BBIKApPBICTAIlb TOTHI BiJ KPBIHII] U1 BBIBYYSHHS TMapa-
(hiampHBIX KHIra300pay Mpsl VHIANKIX IPPKBax OenapycKa-ITiTOYCKiX
3smens X VIII — nepraii tpaui XIX cr. [1]. Axnak npsl cipoOe 3 gama-
Morail 3MecTy MapriHalliii pIKaHCTpPYySBallb KAICKTHIYHBI MAPTPAT Ybl-
Taya i KapbICTaJabHIKa MAPKOYHBIX O10MIATIK MACIEqUbIK CYTHIKAEIa 3
icToTHall mpabiieMaii — mapTpIT aTphIMIIiBaeII[a 3aHaITa Pa3MBITBIM 1
HEBBIPa3HBIM. XTO TMaKifay ThIS IHCKPBIMIBI: caMi CBATapbI? CBATap-
CKis na3eri? CBEIKiS TaTpOHBI Xpama? BYYHI MaHACTHIpCKail amn00
napadisipHal mKoJKi? crapoHHIS yblTaubl? Ha mpamsry craronnssy
KHIT HE pa3 MSHsUII YIacHIKay 1 Meclia3HaXOoJKaHHE: JBIK N3¢ 1 KiM
KaHKp3THa ObLIi 3p00JICHBI 3alichl Ha AAHIIOYIIBIX Ja HaC acOOHIKax?
YV GomnpImactii BeITaKay aakas3bl Ha TATHISA MBITAHHI a7CYTHIYAIOIb.

Mix TBIM icHye, mpblHamMci, agHo MacaBae BbiganHe XVIII ct. y
KHira30opax yHISIKIX LPpKBay 3siMenb Obutora Bsmikara Kascrtsa
Jlitoyckara (BKJI), sikoe Mena By3KaBBI3HAYaHYIO ayIbITOPHIIO. Y
1722 1. y npykapHi cympaciabCcKiXx 0a3pUIbsHay BeNi3apHBIM IJIs CBAHTO
yacy HakiagaM Bbliinuia kHira «Cobpanic npunaokov Kpamkoe, u

0yxX06HLIMD 0c0OOMB nompebnoe. HmSce 6 ceob Nasks o Cakpamen-

maxw, 0 oecAmu boociuxv [puxazanAxs, o [puxkazanAxv L{epkosnvixw,
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u o Nasyb Xpucmianckoi, c¢v sviknadoms Cvmeona unu Ucnosboanis

BEpul [lpasocrasnvl A Ka@onuueckiA, ¢v evikiadomsv Moaumewt: Omue
Haww: u bozopoouye Jleso: Taxoocoe Nasks, xaxo nodobaemw
HACMABIAMU  ManblXb Ul Hesboicosv 6 Bbpwl Ilpasocrasnoil,
codeparcawjeen’.

lanoynait mMaTail BeLAaHHS OBUIO ¥ MaKcCiMaJlbHa CLICIBI TIPMiH
JaHecIli Aa acoObl KokHara mapadisuibHara YHisIKara cBsitapa acHOY-
HBIS Tt HHI 3amolickara cadopy 1720 r., sxi yHidikaBay abpan-
HacIlb i cripaBaBojcTBa YHisikai [lapkssl ¥ Pausr [TacmamiTait. J{3ens
raTara ObUTa paclipaliaBaHa cicToMa KaHTPOIIO 3a a0aBsA3KOBBIM Ha-
OBIIIEM acoOHIKa KHIT1 KokHall mapadisii. Ilperasiv gakmagaa akpac-
JiBaniacs MITaBas ayabITOPBIL: He mapadisuibHBI KHIra30op yBorye, a
KaHKpITHa — cBsTap. HArmeassusl Ha Toe, IUTO KHira mabaybuia CBET
tonbki ¥ 1722 1., y 1725-1727 1T., HanpbIKIaj, siHa Menacsa y 0i0umis-
ubl 41 mapadii 3 44 (93,2%), sxis yBaxomsini ¥ cknan bpacrkara
makanata [2]. [lakonbki «Cobpanie npunadkogs...» Ipbl3HAYANacs s
IITyA3ipaBaHHA ¥ BOJBHBI Hac, SHO Y MpaMbIM cOHCE 3pabimacs
KIIPHHAN KHirail mapagisspHara yHisIKara JyXaBeHCTBa, IITO CIIPBIS-
na 3’SYJICHHIO Bei3apHail Koyibkaclli MapriHamii. [[ns Hac BenbMi
BaKHa, IMTO MapriHaiii Ha «Cobpariaxs npunaoxkoss...» NETKa mai-
JlaroIa JaTaBaHHIo (XpaHajarigyaas npeiBsazka: 1730-g — 1830-a1r.) 1
nakanizanpl (Ha abcamoTHal Oonbinachi acoOHIKay MmazHavyaHa HapK-
Ba, MPbI SIKOH CIIY>XBIY yNamajbHIK), sSSHbI HaJe)Kallb aMaJlb BBIKIIOUHA
nmpajacTayHikaM mapadisuibHara gyxaBeHCTBa. Jla Taro x MeHaBiTa
«Cobpanie npunaoxoss...» gk amomssas ¥ BKJI kuira, Beimaa3eHas
HankaM Ha «pyckai» (ctapaOenapyckail) MOBe, CIyXblUla aCHOYHai
KPBIHINAH «PYCYBI3HBD) /IS CBATApCTBA y a3HadaHBI mepblsia. [arta
ICTOTHA YTIIIBIBajia HAa XapakTap 1 3MecT MapriHaiiii. BaagoMsl Bemazxi,
Kaji mpbl cnpobe cdanbcidikaBalb JaKyMEHTHI, SKisi MaBIHHBI ObLII
naraBaiua HiObiTa nepiail nanosail XVII cT., cBATapsl BEIKAPBICTOY-
BaJIi CJIOBHI 1 IDITBIS CKa3bl MeHaBiTa 3 « CobOpanis npunadxoss...» [3].

VY HambIM HEBSUTIKIM JAaciefaBaHHI Mbl HacrnpalyeM BBUIYYbILb
ACHOYHBIS BiZIbl MapTiHallii Ha SK33MIULIpax raTail KHiri i 3adikcaBaub
acoOHBIS CIOKAITHI INTOA3EHHAra JKBIIIA TyXaBEHCTBA, SKif, SK Ha

"'V mo6biue 3aMecT ckiagaHaii GapodHail Ha3BbI KHiri dacueil dirypa-
Baya npoctae «Kazycoi» («Kazusy») (an JamiHcKara casus — BbIIAIaK).
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(hararpadivunail MWIEHIEI, «Ipasyisonma» ¥ 3ameMkax 250-ramoBait
nayHiael. Ha céHHsAmHI MoMaHT Hami BeisyneHa kajist 40 acoOHikay
«Cobpanis npunadkogs...» y 0i0misaToKax 1 My3esx Bapiiasbl, BinbHi,
Kiea, JIpBOoBa, Mackssl, Mincka i Cankr-llensapOypra. [ackppImisti i
nasHaki mMaronua Ha Oonpluacii 3 ix. Y Jaa3eHbIM apThIKyle OyIylb
pasriemkaHbl TONBKI 6 acoOHIKay ca cxoBimrvay Ha TIpbITOpel bena-
pyci. 4 3 ix 3Haxom3sAnna ¥ 30opax HarmpisHanpHait 0i0misaToki bema-
pyci (HBbB), 2 — HampisnanpHara rictaperaaara my3sest Pacmy6miki be-
napycs (HI'MPB). INakonbki mpakTeidHa 3aycénsl pasam 3 «Cobpa-
HIEM® NPUNAOKOBD ... » TIaJl aJHON BOKJIAIKaH MaaIIbIBaycs BbIIAA3CHEI
¥ TBIM JKa roj3e iy TOoW jka ApyKapHi CIOYHIK HapKOyHAacIaBsSHCKai

MOBBI «/IeJuKonv cupbub Cl08ECHUKD CLABEHCKIl», MBI Oym3eM pas-

mIsgabk 1 MapriHajii Ha CTapoHKaxX TIaTara BBUIAHHSA, XOIb SHO ¥
MHOTIX BBIMIAJIKAX Yy KaTajorax CydacHBIX OiONiATIK yiiyaHa maj
acoOHBIMI HyMapawmi (Tabi. 1).

Tabniya 1

Kanpamotsl «CoOpaHi€e NpUnagkoBb KPaTKOE U J(y)XOBHBIMb
0c000MB TIOTPEOHOE 1 «JIe3uKoHD cHpbYh CITIOBECHHUKD CIIABEHCKIN
y Oenapyckix kHirazoopax

Mecria 3axaBaHHS,
Ne | imBeHTapHBI HyMap ITaxomxanue
(bip)

1 | HBb 096/4059 Aco0HiIK 3 KHiraz6opy mapkBel ¥ B. KisBiubl
Haparpynckara mnaBeta, mnazHed — LApKBBl ¥
B. YabartoBiubsl Prybinikara masera

2 | HBb 096/4064 AcoOHik 3 kHIira3oopy Manacteipa ¥ B. [lamy0bic
[IlaBenpckara maBeTa, mnasHed — Ilomamkait
JyXOYHal ceMiHapbli

3 | HBb 096/4385 Aco0OHik 3 KHIra300py Hapkssl ¥ B. JpyKbUIaBidbl
I[Tinckara naBeTa

4 | Hbb 096/7174 AcoOHik 3 kHira3oopy mapkeel ¥ B. Cyma (?)
ITomamkara BasgBoACTBa

5 | HTMPE Km 464 Aco0HiKk 3 KHira30opy HeBsAOMai apKBHI

6 | HI'MPB Km 528 AcoOHik 3 kniraz6opy mapkBel ¥ B.Ctpyra
[Tinckara naBera
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«IIpo6b1 napa» i HaTaTKi-npakTbikaBaHHi. Jla Haiibompm ma-
MYJIIPHBIX MapriHalii agHocsAIIa MataiHpapMaThIYHBII «IIPOOKI Mspay,
sSIK TIpaBina, y gopme «proba piora dobrego, atramentu czarnego» Ba
YciX BapbIAIBIAX TATara BbIpaszy. Jla «mpo0 msipay MoKHa amHecIi
CKa3bl i pparMeHTsl ckasay, y SKiX ynafaibHIK KHIT1 IpakTeIKaBaycs ¥
HamicaHHi meYyHara aginpliiHara JaKkyMeHTa ajabp00 MpbIBaTHara Jicra.
Hampeiknan, y acobniky HbBb 096/4059 maroma madatki JicToy na
cBasgkoy: «Drogiemu wielmozney mosci panu Alexandru Markow-
skiemu», «W Bogu wielebnemu oycu Mychatowi Jesmanowy(cz)owy,
memu wilce kochanemu bratuy», pakThIKaBaHHI ¥ CKJIaJaHHi agillbIii-
HBIX aKyMeHTay: «Ja, nyzey na podpysie, bendonc wystany od prze-
wielebnego oica protopreswytera kleckiego s poddanym jego moscy
pana Woinylowycza iz co pokazato...», «Jasnie wielmoznemu j(ego)
m(o)sci x(iedzowi) Athanazemu na Szeptiech Szeptyckiemu, metro-
policie (kiiowskiemu) y Caley Ru(si)...», «Czynie wiadomo to karto
moiq y wyznawam yz tq karto moiq odsylam do wiadomosci wieleb-
nego oyca Michata Jesmanowicza kiio(wiec)kiego...».

YaacHiukis i napuslis 3amicbl. [1ago0HBII 3aImichl CycTpaKaromia
3 JakiaiHbeIM nataBanHeM mnansei: «Ta ks(i)qzka Kazusy j(ego)
m(o)s(ci) xiedza Tomasza Markowskiego, parocha Czabotowickiego.
1787 mf(iesiq)ca febr(uarii) dnia 2 podiug starego kaledarza»’ i 6e3
sro: «To Kazus oyca Samuela Jesmanowicza, kapelana Puzowskiego»’.
Tparmsiroriiia  ymacHinKis 3amickl 0e3 Ma3Ha4YdHHS IMs YlajanbHiKa,
KITanty: «Kazus to iest moy, pana papowycza kiewieckiego, y nich do
yego nie nalezy do tey knichi nie nalezy»®. TyT, Ik MOXHa yOadbIIb,
3MSIIIYACIIA MIYHBI AJIEMEHT 3aclieparajibHacIli. 3amic MOT Ha3bIBallb 1
yacoBbl cratyc kHiri: «Te Kazusy sq zostawne u mnie od o(jcow)
Laskiego y Szostaka, O(rdini) S(ancti) B(asilii) M(agni)»’.

Ja ynacHinkara ThIIy 3amicay MO>KHa aJlHECIl Mma3Haki ad paMoH-
ue i anpase KHIr: «W roku 1775 m(ie)sieca februaryia d(nia) 15 opra-
wiona ta ks(i)azka Kazusy j(ego) m(osci) xie(d)za Tomasza Markow-
skiego, parocha czobotowickiego, instygatora dekanatu Homelskiego»®,

2 HBB 096/4059.
> HBB 096/4059.
* HBB 096/4059.
> HBB 096/4064.
® HBB 096/4059.
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a Takcama CBO€acalIiBBl «IapOyHa-NPBIMAIBHBD NBLUIOT: «Ja, xiqdz
Stefan Oleszkiewicz, darowatem zeciowi swemu te Kazusy wiecznie y
nieodzownie, na co podpisuie sie x(iqdz) Stefan Oleszkiewiczy» | «Cus

Kazscu oaposan(vt) W o(m)ya Cmepana Onewresbua mub, I pucopuio
Bpooxosckomy, poxy afor (1778) mbcaya ronbi ons 7(10)»’.

3acueparaabHbis 3amicbl. Ha acoOHikax macrii KHIT 3 Oemapyc-
KiX KHirazoopay ObIy BBISYJIEHBI TOJBbKI ai3iH 3amic 4YblcTa 3acLepa-
raipHara xapaxrapy: «(...Jesma)nowicza starego, a chto by jey moh
ukrasti, na wiki da budet proklat od Hospoda naszeho Ysusa Chrysta»®
(man. 1). I'ota Tirymausiua oM, WTo «CobpaHie npunaokoés...» y
nepaBakHail  OojplIacli  BBIMAAKAY 3°Ayisiiacs — IepcaHalbHal
yJIacCHACIIO CBsTapa, a HE HaJekajga Ja IapKoyHara KHIrazoopy.
AnmaBesHa, y CTApOHHIX JIIOA3€H MpakThluHa He OBLIO JOCTYMy na
ra3Tail KHIri 1, 3HAYBIIb, HE OBLIO MardbIMAacIli sie¢ CKpacii.

Maut. 1. 3acueparayibHbl HaaIic: «(...Jesma)nowicza starego, a chto by jey
moh ukrasti, na wiki da budet proklat od Hospoda naszeho Ysusa Chrysta»
(HBB 096/4059)

VY naazeHsIM 3armice BapTa 3BAPHYIb YBary Ha mepajaady TykKa «I»
y HEKaTOphIX cJoBax. [dTa (peIKaTelyHae «r», sSKOe TepaBaxae ¥y
cydJacHai Oenapyckail MoBe, a ¥ jamincKail rpadirsl mepagaeriia Jrira-
pait «h» («moh», «Hospoda», «naszeho») y anpo3HeHHe aj BEIOYXHOTa
«r» (ampb0 YKpaiHCKara «I»), sIKoe 3BBIKJIA Iepaaelia JiTapai «g».

J3énnikaBpia 3amichl. 3 3amicay Ha acOOHBIX CTapOHKaX KHIri 3
B. Ctpyra [liHckara maBeTa MOKHa CKJacli IPJBI JeTaric: «W roku
1766 m(iesiq)ca junia 28 dnia u Pinsku barzo szkod bylo. Roku 1766
augusta 12 d(nia) umarta Marya, zona. Roku 1767 apryla d(nia) kale-
dara starego poswiecitemsie na prezwitery. Roku 1779 cerkow Struzka
zaczqly robi¢ de novo. Roku 1785 wodo cate lato welki byli. Wodq
roku 1786»°. Ha iHmbIX acoOHiKax Takix iH(papMaTBIYHBIX 3amicay 3

"HBB 096/4385.
8 HBB 096/4059.
® H'MPB Kn 528.
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JAKIagHBIM AaTaBaHHEM BBISYJeHa He ObuTo. AJHAK Ja 3amicay I3EH-
HiKaBara KIITaNTy HECYMHEHHA MOKHAa aJHECIl MIMAaTJIiKig Ha3HaKi
«UId maMAL», «Ias cga0e», AKig CKIajaroula 3 agHaro-IByX CcJIoy
anp00 3 HamaMiHy Mpa BaXkKHYIO nMaTy. Takid 3amichl, Ha JKaib, IMPaK-
ThIYHA HE MAIJIAIONIA aTPHIOYIIBII 1 JJaKaITi3allbli.

HpiTaTe! i nppIMayKi. AZHBIM 3 caMbIX IIMATIIKIX Bigay mapri-
HaJii Ha cBATapCKiX acoOHikax «Cobpanis npunadkogsw...» 3’ TyIsel-
1la TBITABAHHE pPa3HACTAMHBIX TIKCTAY, 3 AKIMI 3HAEMITICSA CBATAPHI
Opbl pO3HBIX abcraBiHax. [9Ta Marmi Oble parmMeHTH MaiTBay I
YpeiyKi ca Cearora IlicanHs, npeIMayKi, JaCUiNHBISA BEPLIbI, HaIyJIsip-
HBIA JIYBUIKI anb00 MpOCTa KapTayiiBbIsl BeIpa3bl. MardeiMa, gacTka
TaKix 3amicay Hajiekasaa He CBsATapaM-yjalaibHikaMm, a iX a3ersaM. Tak
Il iHaYai, SHBI 3alichl JArOIlb MarybIMacilb MarieIOila ¥y CBET
TIKCTAY, sKisg aTadan myxaBeHcTBa X VIII cT.

CaMbIM NanyJspHBIM TOKCTaM, (PparMeHTHl SKOTa ¥ po3Hail CTy-
NEeHI MayHaThl 3aHAaTaBaHbl HAa CTApOHKAaxX passAaeMbIX HaMi KHIT,
3’aynsenna 121-mel ncamom. Beparogna, raTta Tiymaubinna YHiBep-
CaJIBHACITIO ATO 3MECTa, SIKi OBIY MPBLAATHBI ¥ MHOTIX XBIMIEBBIX Ci-
TyalpsX. AyTapsl 3amicay yacta KpbIXy 3MSHSIONb anb00 JanayHsonb
KaHaHIYHbI TIKCT: «Pomoc moja od Pana Boga, ktory stworzyl niebo y
ziemie, y mnie grzesznego»'’. CycTpakaronua i KipbUTiuHbIs hparMeH-
TBl T3Tara mcanMa. Y HEKaTOpBIX BBIMAAKAX JalayHEHHI 1 3MEHBI
HazaBaJi 3amicam GopMy cBoeacaOuiBara mamypsl 3 PO3HBIX IICAIMOY:
«(...) moy y Boze moy (...) ustysz wopl moy od wseho serca moieho.
Budu prestola twoieho y na wsiaki czas (..)»''. Yacam rTa Gbli
MPOCTa aCOOHBIS CJIOBBI 3 MaiTBaY: «Panie moy, Tobie polecam dusza
m(oja)», «Pod Twoie obrone uciekami, Swienta Boza Rodzycielka,
naszymi prozbami ne racz gardzyc w potrebach naszych»'? i i

VY acoOHBI 670K MOYKHA BBUTYYBIIb MIPBIMAYKi, )KapThl 1 IBITABAHHE
BepLIay:

«nie zaniechiway pracowac gdy iest czas miodosci (...), abys miat
odpoczynek w zgrzybialey starosciy,

«pisz czensto y ne lensa, zalecai sie y nie zen sie»;

' HBB 096/4059. Y po3HBIX BapbIsSHTAX i pO3Hail ayHATEI.
"' HBB 096/4059.
"> HBB 096/4059.
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«drogi to kamn w zloto oprawiony, nauki gdy jest czlowiek
nauczony;

«pan gardyi chleby o twardy, piwnica na ko(...)»";

«(...) gdzie w nadobnym ciele cnota z rozumem (y npyrim
BapbIsHIE — z pokoro) gniazdo sobie sciele. Milo tam patrzyc (..)»";

«nie wszytkich z nas uczonych natura zrodzita, ynnym wiele a
ynnym troche udzielitay;

«nedwiedz zostaie klebanem w lipowe(m) mosci, wilk iemu
spow(i)adal z(j)ad(l) sto k(...)»" (man. 2);

«kto u(j)rze ten spiewa, kto pisze, ten wzdycha»'®.

5 T : e e T AU T AT ST L e .

Man. 2. XKaprayniBel Beput: «nedwiedz zostaie klebanem w lipowe(m) mosci,
wilk iemu spow(i)adal z(j)ad(@) sto k(...)»"" (HBB 096/4059)

HaByuanHe micbMeHHacHli i «pycubI3He». SIk 3rajgBanacs BBI-
ui, «Cobpanie npunadxkosyw...» BBIKAPBICTOYBAJacs CBATAPCTBAM SK
cBO€acalIIiBbl MAPYYHIK «PYCUBI3HBD» IIi, MPBIHAMCI, BBICTyIANa ¥
SKACITi KIIIPHHAra BapbITHTA TaKora MagpydHika. YJagalbHIK aco0-
Hika HBb 096/4059 3 napkebl ¥ B. KisBiusl HaBarpyackara maBera
cnpabaBay nayTapaup HamiCaHHE MHOTIX KipBUIIYHBIX CJIOY 3 TIKCTY
kHIrl («lepes namyemv eeauxumv») anbb0 TMpaKTHIKABayCs Y

" IToymas Bepcist raTara sxaprayiisara Bepia ryusinps Tak: «Gdzie Pan
hardy, | A chleb twardy, | K temu piwnica na kotku, | Biada tam chudemu
pachotkuy.

' Moyuas Bepcist roTara xaprayiiBara Bepiia Tydbib Tak: «Milo tam
patrzy¢, gdzie w nadobnym ciele | Cnota z Rozumem gniazdo sobie Sciele».

> Tloymas Bepcis raTara skapTayiiBara Bepma ryusiis Tak: «Usiadt
niedzwiedz za plebana na lipowym moscie, | Witk przyszedt mu si¢ spowia-
da¢, zjadt sto kobiet w poscie» (maBenamiena BsigaciiaBam MapTeICIokoM).

16 erryeniia maBoase aco6rika HBB 096/4059.

[Moynas Bepcis ryuslb Tak: «Usiadl niedZwiedz za plebana na
lipowym moscie, | Wilk przyszedl mu sie spowiadaé, zjadl sto kobiet w poscie»
(maBegamiiena BsiuacnaBam MapThICIOKOM).
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TpaHciTIpansli: «9u mooscems iepeti cnogboamu u(e)i(o)sexa ne ceoetl

napoxiu?» | «Czy mozet yspowedaty czetowieka ne swoiey parochiy».
Y HeKaTOpBIX BHIMAKAX TPAHCTITIPAIBINHBISA PAKTHIKABAHHI BBISYIIS-
7i acaGmiBacii MsCI[OBara BBIMayIIEHHS THIX IIi IHIIBIX cloBay: «Kmo
ob1y Haunepswiiti epemuxv?» | «Kto byu». Ynananehik kuiri HBB
096/7174 3 B. Cyma Ilonaukara BasBOACTBa NpakThIKaBaycs y Harli-
CaHHI KipbUIIYHBIX annaBefHikay corneHsb: ang 100 qa 1000 — Ha Hax3a-
bl Mbl 3HAXOMIM TMpamicaHbl IJbI II3Par KipbUIIYHBIX Ji40ay:
«pCTydXFwn < (van. 3).

i

Maut. 3. TlpakThikaBaHHI ¥ HaIliCaHHI KipbUTIYHBIX aJTaBeHIKay COICHb
i Teicsia (HBB 096/7174)

UYacTa cycTpaxaromiia i mporrici Jraminckara andasita: «a b c d e f g».
MarubiMa, I3ThIS NPAaKThIKABaHHI paOiai a3eli CBATApOY, SKis BY-
yblTics yblcTamicanHto. Ha apk. 72 acobnika HBB 096/4059 maenna
Ma3Haka, IITO KHira HaleXbIlb «papowyczu kiewieckiemu» (uapksa ¥
B. KisBiubr HaBarpyackara maBera).

«IHTIpaKkTHIyHBIs» 3amicel. Toe, mTO KHIira ObUTa YKiIag3eHa ¥
(dopme mBITaHHAY 1 anKasay, AaBana MardbIMacib ylaJaibHiKaM, SKis
MaKiJam 3amichl Ha CTapOHKax, IHTIPAKTHIYHA Yy3aeMmal3eilHidamnb 3
mkctaM. Ha craponkax acobnika HI'MPBE K 528 3 B. Ctpyra Ilin-
CKara maBeTa Hacymnpaub [BITaHHS « Ymo mpeba yunemu, exceiu mMam-
Ka oympem, maruu Oems 8 upege ceoem?» OBLIO 3armicaHa «Z gromko
zaplakacz mnie potrzeba». BuiByusnHe Oisrpadii Mapka Ilinkesiua,
sikoMy 3 1760-x rr. Hanexay raTel aCOOHIK, Jajl0 MardbIMacib BHICBET-
Jiup, wto ¥ 1766 r. y 3yciM ManaasiM y3pocLe mamepia sro IspKapHas
KOHKA.

Cestap wapkeel ¥ B. KisBiubl HaBarpyackara maBeta mobau 3
MBITaHHEM «Ymo cymb 3apyyunvl u 4y nompeda uxs 00OmMpumMvbleamu?»
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3aHaTaBay: «w Roku 1770 m(iesiq)ca marca (...) na sorok muczeny-
kow»'®. Beparoasa, TOTHI 3aIlic Mae MpaMoe JAYbIHEHHE A BAXKHBIX
nazaze y csiM’i camora cBsiTapa.

P3mpnThl. AnHBIM 3 HAHOONBII MiKaBBIX MpasyIeHHSY Taro, mITo
KHIira BBIKapBICTOYBANACs CBATApCTBAM Y SIKACIi HAaTaTHIKa, 3’ siyisel-
1a BsUTIKas KOJIBKACIb PAIRITAY JeKay 1 CpojKay Ha pPO3HBIS KBII-
uéseisa cityarsii. @opsar i Hax3ar acoonika Hbb 096/7174 3 B. Cyma
ITonamkara BasBOACTBA 3MSIIUae IIIBI HAOOp pPAIAITAy am XBapoo
Bawdit: «Ha bonw i 3ananenne gausiny, «l apaaxa Ha eouvly, «Kani 6ouwi
naunyys (...)», «l apanxa na 6snomox». Beparogna, mpabieMsl ca 3po-
KaM 3aiiMalli 3HaYHYyI0 YacTKy CBATapcKara Kb, Ha Hax3are!l KHiri
Maellla sigd paIRIT «(...) ad barenus 3y60y», a Ha dop3aibl — «J/lexi
ao kawmoy (Man. 4) 1 «Ha 3akanxy oicanesay. 3amicel NaTyONIA,
xyTadi 3a yc€, 1770-mi rr. [{ns Takoit jka MITHI BBIKAPBICTOYBAIIICS
YBICTBIA apKyIIbl KHIri 3 B. YabaToBiubl Paubinikara maseta, sKis aTy-
fora 1780-mi rr. Lpoyro cTapoHKy 3aiiMay a0’ €MHBI pALpRNT «Jlexay
0a nazbeiyys ad yvinei, NPasepanbix i a08eKy BbIKAPLLCIOYBAEMbIX»' .
I'>TBIS pAUPITH MIKABBIS SANTYD 1 THIM, IITO IMaKa3BaroIlh, sAKisS 1HTPH-
JIBICHTBI MOKHA OBUIO aJIHOCHA JIErKa 3HAWCI anb00 Kymilbh y TOW Il
iHIIal MscroBacii, sk mpasita cenmbckaid, y XVII ct. Tak, csapox
CKIIaay Jiekay (irypyromb MsCIOBBII MEN, MyKa, SHKi, TPOXKIHKBI, Ka-
mycTa, amsijia, KpoIl, YacHOK, TapoX, PO3HbIS Bkl TpaBay, rapajka, Ha-
CTOEHAs Ha pyXax, a TaKcaMa IMITapTHBIA TaBapbl: KAMEHHAS COJIb, CEpa,
BiCMyT, Tap0ara, BiHO, iMOip, kKam(apa i HaBaT aneIbCiHbI («TTaMapaHIbD»).

Toker pompnTay 3axaBaycs ¢parMeHTapHa. AJHAK Toe, IITO
najaciina NpadybiTaHHI0, Jae MardbIMacilb CKJIAcIi YsyJICHHEe Ipa
(heHOMEH «HapomHaW MeIBIIBIHED ¥ npyroi mamoBe XVIII cT., Tamy
Oy/3e MITa3roJIHa MPBIBECII TITHISI TAKCTHI AIKAM.

Paupnt «ao yeinei» 3 acoonika HBB 096/4059:

«Medycyna do pozbycia sie szkorbutu, doswiadczona y od wieku
aprobowana.

Nayprzod wziowszy rzezuchi biatekwitnowey ile chcesz, bobowniku
alias tryfolium, krewniku y kardybenedykty po rowney czesci w cieniu
ususzoney na wiosne zbieraney za mloda w gorku dobrze uparzy¢ y
przy dzyjecie z rana gorqcq zamiast herbaty, a innych czasow na

18 HBB 096/4059.
1% HBB 096/4059.
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zimno zamiast napoju pospolitego w kazdym pragneniu uzywac.
Wystrzegajqc sie jednak gorzatki, kwasnych potraw, kapusty. A dopoty
Dpi¢, poki polepszenie zdrowia znaczne nie nastqpi. (...) krwi przynajmniey
razy 4 do roku dla naprawienia jey ze mozna upuscic (...)».

Mau. 4. Pamanrsl «/Iexay ao kawino» 1 «Ha 3axanky sicanezay
(HBB 096/7174)
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Patpnrer 3 acobnika HBB 096/7174:

«Lekarstwa od kaszlu.

Jemiotu gruszkowego zttu¢, pi¢ codzien w piwie. Item siarki
kropielko uttuczoney wia(...) przydawszy do tego byzmutu na jak ziarno
grochowe y wypié¢ te naturzo. Wzigé czosnku y utthué¢ z wieprowym
sadtem, jaie swieze y tey (...) z wieczora przy ogniu podeszwy y grzbiet
smarowac. Masto bez soly z miodem lipiowym w cieplym piwie pu(...)
zottek jaiowy zmieszaé (...) z lodowatym cukrem y cedzi¢ (...) bibute w
piec. Cukru tyzko, olyw(...) tyzko y to wszystko (...) y naturzo zjesc.
Item kaszy jeczmieniey radko (...) y przecedzi¢ y miodu przydaé (,,,) w
piec (...)»;

«Na haftowanie zZelaza. (...)»;

«Na bol y zapalanie oczu.

Wez biatek jaiowy (...), szczypte maki y drozdzy swiezych potowe y
ubi¢ jak naylepiey (...) y obtozy¢ skroniey,

«Wodka na oczy.

Wzigé wina starego kwarte, miodu (...), imbieru, soli oczkowatey,
wszystkiego (...), kamfory fot, zmieszaé, wle¢ do (...)go, niepobié
samego, niech tak stoy przez dni (...), tvlko codzien mieszal, potym
przecedzicy;

«Gdy (...) oczy zacznqé

Uwarzy¢ jaio gesto rozer(...) wyjowszy, na to mieysce koper w
(...)go nasypac y ztozy¢ jaie (...) w kwaterce wody niech moknie (...)
codzien tylko, codzien wyiqwszy potym cedz przez bibute, wpuszczay w
oczy»;

«Na bielmo wodka do (...)

Wycisnione sok z kilka pomaranczy, do niego wodki rozaney we
aw(...) ymbieru, kamfory (...) rzeczy ttuczone prze kilka dni wyjqc,
potym przecedz y krop(...) a powieki smaruj oleykiem (...)»;

«Od bolenia zebow.

Wrziq¢ skurke od jasienowego drzewa y warzy¢ w wodzie y plokac,
jtem korzenie pokrzywiane warzy¢ w wodzie, ytem pltokac, ytem dostac,
toiu jeleniowego ro(...) oblozy¢ (...) jtem wziqé nasienie sz(...) szczypte
vy prz(...) tytuniu (...) rzuci¢ w ogien y dym(...)».

Mamonki i HoTBI. [la He3BbIYaliHAra Bily MapriHaNii MOXHA
agHecCIli po3HbIA TpadivHblsI BRIABBEL. KHIrI 9acTta 3MSIIYalonb MaltOH-
Ki. Y HalpIM BBIMAJKY TATa TOJNBKI KOHTYp )aHouai Qiryps! (ams00
nocyny?) Ha Boknaausl axk3smiuisipa HBb 096/7174 3 B. Cyma Ilonan-
kara BasiBojcTBa (Mai. 5). Toit )ka acoOHIK Ha Hax3albl 3MsII4ae 4ap-
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Maut. 5. Mamonki Ha ¢op3ars (HBB 096/7174)

HaBiK HOTHaM JIiHEeWKi 3 ByuHEYCKiMI mpamanéykami HOT 1 moamicaM ix
HasBay: «ut re mi fa so(l) la fa so(l) la (...) fa mi re ut» (mMan. 6).
Beparonna, BydaHb 3amicBay TATa Ha CJBIX, 1 HE3pa3yMelbls sMYy
JIAIIHCKIS Ha3BBI HOT HAraJBaii cjioBa ghacons. Sk 6a4ybiM, y ABOWYBI
HamicaHail Ha3Be HOTHI sol aacyTHivae mitapa /. [la Taro sk 3 mpbiBe-
JI3eHara nspara MokHa 3palillb BRICHOBY, IITO Ha [lojaydbiHe ¥ ThIs
Yachkl LYY BBIKAPHICTOYBANI CTapylo Ha3By HOTBHl do — ut. Y 0Oib-
machi eypamneickix Kpail, 3a BeIkIouIHHeM Dpanupl, yxo ¥ XVII cr.
JUTS JIeTIara Ty9anHs HoTa ut Oblia 3aMeHeHa Ha do.

TakiM YblHaM, BBIByYUSHHE MapriHajiidi Ha YCiX 3axaBaHbIX Ja
Hamiara 4Jacy acoOHikax kHIri «Cobparic npunaoxosdv...» Ia3pajsie
3HAYHA MalIBIPBIb KPIHIA3HAYYYI0 0a3y JaciiefaBaHHIY ITOA3EH-
Hara JKBIIII JgyxaBeHcTBa 3sMenb Obutora BKJI y XVIII — madartky
XIX ct. MacaBacip KHiri, sie JakjiajHa BbI3Ha4YaHasi M3TaBas ayabIToO-
pBIs 1 cricnas xpaHajariyHasi MpbIBs3Ka IepaTBaparolb MapriHaiii 3
raTara BhIJAHHS ¥ BBIAATHBI IHCTPYMEHT Ui JacieJaBaHHs MOYHBIX,
JTapaTypHBIX 1 KyJIbTYPHBIX MPBIIPHITATAY CBATAPCTBA.
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Man. 6. [IpakTeikaBaHHi ¥ HaIlicaHHI HOT «ut re mi fa so(l) lay
(HBB 096/7174)

Lprtatsl i YpeIyKi 3 PO3HBIX TBOpAY Ha CTAPOHKAX KHIT cBeqdallb,
TO ¥ Tepamicupl 1 3ameMKax «ajs csi0e» cBATapcTBa y TOW Hac
KapbpICcTayiacs ToJibckail MoBail. Ilombckail Oblla i MoBa CBeIKal i
3abaynsaiabHail JiTapaTypsl, Ky 4blTali cBATapel 1 ix mzeni. Llap-
KOYHACTIaBSIHCKYIO 1 MSIIAHKY 3 «pYyCKai» 1 MoJIbCKail MOY CBATapEI
BBIKApbHICTOYBAJll ¥ BBIMIAIKaX, KaJll TOKCT MpBI3HAYayca He TOJBKI IS
ybITaya-4yajaBeka, ane i A usltadya-bora. 3acueparanbHbis HaAIICH,
KapbICTAIOYBICSI CydacHall TIPMIHANOTIAN, Micayics «y IIBa axpachl»:
NaT HIBLUIEHAMY 3710/13€t0, Kad Oasycs ckpacui, i bory sk rapanty
nmakapaHHs 3a kpag3éx. Tamy ¥ ix, sk 1 ¥ 3amicax «iHTIPaKThIyHAra»
XapakTapy, A3¢ CBATap y3aeMal3eiHiuay 3 «PYCKiM» TIKCTaM KHiri,
3axoyBajacid LapKOyHACTaBSHCKas MOBA 1 «pycybl3Ha». YJIacHIIKi
3allic Ha «pyckail» MoBe, nartaBaHbl 1778 T. 1 3poOJieHBI CBITapoOM
1apksHl ¥ B. JlpyxeutaBiusl [linckara maBera, makaspae, IITO «pycKash»
MoBa ¥ acoOHbIX pari€éHax BKJI BeikapeicTOYBamacs HaBaT y Ipyrou
nanoBe XVII cr. ¥V 1mpneiM raTa cyagHocina 3 BeIHIKaMi iHIIBIX Ha-
HIBIX JacieaBaHHIY Na BHI3HAUDHHI aplayia plajibHara BbIKApPBICTaHHS
«pyckait» MoBH ¥ crpaBaBojcTBe YHisnkai Llapkssr ¥ XVIII ct. (y
cyceanix 3 JlpyxbuiaBiuami mapadisix «pyckas» MoBa BBIKApBICTOY-
Bajaca na 1770-x rr.) [4]. AcoOHiki «Cobpanis npunadkoss...» K
cBoeacaluiBail KilIPHHAM KHIrl mapadisibHara cBATapCcTBa BBIKAPBIC-
TOYBajics ¥ sSKacIi 4apHaBiKOY Ui HaByYaHHS KipbUIiYHAMY MiCHMY,
acHOBaM apbl()METHIKi, HOTHAl IpaMaThl, a TakcaMa ¥y sIKaclli KHiXak
pA1RITAY HA YCe JKBIIIEBBIS BITAIKI.
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Paccmompennvt smanvt uzyyenus MapeuHaIull Ha Camoll Maccogoll KHuze
oA yHuamckozo npuxoockozo oyxoeencmea XVIII 6. — «Cobpanuu npunao-
K06b...». Maccosocmv KHueu, ee wemKo ouepyeHHas yeaeedas ayoumopus u
MOYHAS XPOHONOSUYECKAs NPUBA3KA NPespauaom MapeuHaiuu UMEeHHO Hd
9MOM U30AHUU 8 UHCIMPYMEHIN O UCCIeO08AHUS A3LIKOBBIX, TUTNEPAMYPHYIX
U KYIbMYpHLIX NPUOPUMEmMos 0yxoeeHcmed. Beidenenvl 6udvl mapeunanui, ux
Yacmoma, epems cO30aHUS U A3bIK HANUCAHUA.

The article is devoted to the study of marginalia in the most popular book
for the Uniate parish clergy of the 18th century — «Sobranie pripadkov...».
The mass character of this book, its clearly defined target audience and
precise chronological reference make the marginalia on this edition to
become a tool for studying the linguistic, literary and cultural priorities of the
clergy. The types of marginalia, their frequency, time of creation and
language of writing are highlighted.

Apmuikyn nacmyniy y paodaxywiio 22.04.2019

20 Cénns r. bsina [Mamisicka (monbek. Biata Podlaska).
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